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Resumo: Desde 2017 o projeto “Portugués Brasileiro para Imigrantes e Refugiados
Residentes em Chapecé e Regido” é realizado em parceria com a Pastoral do
Migrante, da Diocese de Chapecé, o Programa de Educacao Tutorial (PET) Conexdes
de Saberes “Assessoria Linguistica e Literaria da UFFS” e o curso de Letras Portugués
e Espanhol da Universidade Federal da Fronteira Sul, campus Chapec6. Sé&o
ofertadas duas turmas de PLA (Portugués como Lingua Adicional) nas salas anexas
a Catedral Santo Antbnio, em Chapecd, aos sabados, no horario das 16h30 até as
18h30, totalizando 30 horas-aula. As duas turmas sao divididas em dois niveis (Al e
A2), segundo o conhecimento que o imigrante tem da lingua portuguesa. O objetivo
principal do curso é desenvolver as habilidades de comunicacéo oral e escrita basica
em portugués, com énfase na ampliacgdo de nog¢bOes gramaticais, funcdes
comunicativas, aspectos culturais e vocabulario. O publico-alvo do curso sédo
imigrantes de diversas nacionalidades, cuja faixa etaria varia entre 18 (dezoito) e 50
(cinquenta) anos e, em sua maioria, € do sexo masculino. A maior parte dos
estrangeiros estd em situacao de refagio no Brasil e trabalha ou busca emprego nas
industrias frigorificas da regido, embora haja também quem ja atue ou se interesse
em areas especificas conforme sua formacdo e/ou especializacdo. Quanto ao
desenvolvimento do curso, as aulas sdo ministradas por duas alunas bolsistas
estudantes de Letras e um aluno voluntario, estudante de Filosofia, da Universidade
Federal da Fronteira Sul. Este ultimo é de origem haitiana e atua como tradutor entre
0 publico e a ministrante. No nivel Al, o conteddo ministrado enfatiza os
conhecimentos basicos de interpretacdo textual e de andlise linguistica (gramatica,
vocabulario) com énfase na préatica oral. No nivel A2, por sua vez, o conteudo
ministrado privilegia o desenvolvimento de habilidades bésicas de interpretacdo
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textual e de analise linguistica (gramatica, vocabulario) com énfase na pratica escrita
em portugués. No decorrer do curso, os alunos séo avaliados conforme participacao
e interesse na realizacao das atividades e também a partir da aplicacéo de provas que
demonstrem o progresso individual. Para ter direito ao certificado de conclusao do
curso, o aluno precisa de 75% (setenta e cinco por cento) de frequéncia as aulas, além
da média 6 (seis) nas atividades desenvolvidas. As atividades do projeto
proporcionam aos estudantes de Letras - Portugués e Espanhol e de Filosofia, a
experiéncia com o ensino e, principalmente, com o PLA para uma formagdo
académica mais ampla na area. Também busca a insercdo da universidade na
comunidade, auxiliando os estrangeiros a desenvolver sua competéncia comunicativa
por meio do acesso e do dominio da lingua portuguesa.
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